Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania stroju
kapielowego — zgodnie z zasadami
bezpieczenstwa produktow UE (GPSR)

1.

2.

4.

5.

Przeznaczenie wyrobu

e Dwuczesciowy damski stréj kapielowy przeznaczony jest wytacznie do uzytku jako odziez
plazowa i kapielowa.

e Produkt jest przeznaczony dla oséb dorostych. Nie jest zabawka ani sprzetem ochronnym.

¢ Nie stosowac jako odziezy roboczej, ochronnej ani elementu asekuracyjnego w wodzie.

Ograniczenia uzytkowania

e Nie uzywac dla dzieci ani 0s6b, ktore nie sa w stanie samodzielnie zdjac stroju.

¢ Nie stosowa¢ w warunkach skrajnych: nurkowanie glebokie, sporty ekstremalne, intensywne
zjezdzalnie wodne, uzycie na ostrych skatach lub w otoczeniu o wysokim ryzyku uszkodzen
mechanicznych.

e Nie uzywac jako srodka wypornosciowego ani kamizelki ratunkowe;j.

¢ Nie modyfikowa¢ produktu (np. przecina¢, zszywac elementéw z innymi cze$ciami garderoby,
doszywac metalowych ozdob mogacych powodowac urazy).

Odpowiedni dobor rozmiaru a bezpieczenstwo

e Zawsze dobra¢ rozmiar zgodnie z aktualnymi wymiarami ciala uzytkowniczki.

e Stosowac sie do tabeli rozmiaréw producenta oraz zalecen dotyczacych pomiaru obwodu biustu,

talii i bioder.

e Stdj zbyt ciasny moze ogranicza¢ swobode ruchu, uciska¢, powodowac otarcia skory oraz
dyskomfort przy oddychaniu.

e Strdj zbyt luzny moze sie zsuwac podczas ptywania lub aktywnos$ci w wodzie, co wiaze sie z

ryzykiem zaklopotania oraz gwattownego, niekontrolowanego ruchu w celu poprawienia stroju.

e Przed kazdym wyjsciem do wody sprawdzi¢ dopasowanie ramiaczek i czeSci majtek, wykonac
kilka ruchéw (sktony, wymachy rak, przysiad) i upewnic sie, Ze str6j pozostaje stabilny.

Bezpieczne zakladanie i zdejmowanie

o Zakladac i zdejmowac stréj na suchej, stabilnej powierzchni, aby unikna¢ poslizgniecia.

e Nie szarpac¢ za materiat ani ramigczka — ciagna¢ réwnomiernie, aby zapobiec naglemu peknieciu

szwow lub widkien.

e W razie trudnosci z zalozeniem nie wymusza¢ nadmiernego rozciggania materiatu — dobrac
wiasciwy rozmiar.

¢ Nie pozwala¢, aby inne osoby podnosity uzytkowniczke za ramigczka lub gorng czes¢ stroju —
grozi to uszkodzeniem materiatu oraz urazem skory lub barkéw.

Uzytkowanie w wodzie i podczas aktywnosci



Stréj nie zapewnia dodatkowej wypornos$ci ani ochrony przed utonieciem. Osoby nieumiejace
plywac¢ powinny zawsze stosowac certyfikowane srodki asekuracyjne.

Unikac zahaczenia stroju o drabinki basenowe, elementy zjezdzalni, ostre krawedzie basenow,
skaly, muszle oraz inne chropowate powierzchnie.

Podczas korzystania ze zjezdzalni wodnych upewnic¢ sie, Ze w wytycznych obiektu nie zakazano
uzywania stroju z danym krojem czy materiatem.

Nie siedziec¢ ani nie Slizgac sie po szorstkich nawierzchniach (beton, kamien, drewno o
nieoszlifowanej powierzchni), aby unikna¢ rozerwania materiatu i podraznien skory.

Po energicznych aktywnosciach w wodzie (skoki, sporty plazowe, aquaaerobik) sprawdzi¢, czy
stroj pozostaje prawidtowo utozony na ciele.

6. Ochrona skory i reakcje alergiczne

Produkt zawiera wt6kna syntetyczne (poliester, nylon, spandex). Osoby z wrazliwa skoéra lub
stwierdzonymi alergiami na tego typu materiaty powinny skonsultowac¢ uzycie z lekarzem lub
przetestowaC wyrob na niewielkim obszarze skory.

Jezeli wystapi Swiad, pieczenie, pokrzywka, silne zaczerwienienie lub pecherze, natychmiast
zdjac strdj, doktadnie przemyc¢ skore czysta woda i w razie potrzeby zasiegnac porady
medyczne;j.

Nie uzywac produktu na uszkodzong skore (Swieze otarcia, rany, oparzenia stoneczne), chyba ze
lekarz wyrazit na to zgode.

Nie stosowac bezposrednio pod strojem silnie draznigcych kosmetykéw (np. preparaty z duzym
stezeniem kwasow, produkty intensywnie rozgrzewajace) — moze to zwiekszac ryzyko
podraznien w polaczeniu z temperaturg i wilgocia.

7. Uzytkowanie w sloncu i wysokiej temperaturze

Stréj nie zastepuje kremu z filtrem przeciwstonecznym. Niezabezpieczone czesci ciala nalezy
chroni¢ srodkiem z odpowiednim SPF zgodnie z zaleceniami producenta kosmetyku.
Dhugotrwata ekspozycja na promieniowanie UV moze powodowac stopniowe ostabienie wiokien
i zmiane koloréw. Zniszczony material moze tatwiej pekac.

Nie przegrzewac produktu — nie pozostawiac przez dlugi czas na rozgrzanych powierzchniach
(np. maska samochodu, rozgrzany beton, bezposrednia ekspozycja za szyba samochodu w
pelnym stoncu).

Nie wystawia¢ na dzialanie otwartego ognia ani wysokich temperatur (grille, kominki, rozgrzane
metalowe barierki) — material jest podatny na stopienie i zapton.

8. Kontakt z woda basenowa, morska i chemikaliami

Po kazdym uzyciu w wodzie chlorowanej lub stonej przeptukac str6j w czystej, zimnej wodzie.
Zmniejsza to ryzyko ostabienia wlokien i odbarwien.
Unika¢ dlugotrwatego kontaktu z:

o silnymi detergentami, wybielaczami, srodkami dezynfekujacymi,

o olejkami do opalania, thustymi balsamami, produktami samoopalajagcymi bezposrednio na

materiale,

o rozpuszczalnikami, benzyna, acetonem, srodkami do czyszczenia powierzchni.
W razie przypadkowego kontaktu z agresywnymi substancjami chemicznymi jak najszybciej
sptuka¢ materiat zimng woda.

9. Bezpieczne pranie i suszenie
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Pra¢ wylacznie recznie w zimnej wodzie.

Nie prac¢ w pralce ani nie uzywac programow wirowania — moze to prowadzi¢ do rozciggniecia,
uszkodzenia wiokien i elementow konstrukcyjnych.

Uzywac tagodnego detergentu przeznaczonego do tkanin delikatnych; dokladnie wyptuka¢, aby
resztki srodkow pioracych nie miaty kontaktu ze skoéra.

Nie stosowac wybielaczy ani srodkow z chlorem.

Nie wykreca¢ gwalttownie — delikatnie odcisng¢ nadmiar wody dtonia.

Suszy¢ na ptasko w cieniu, z dala od bezposredniego promieniowania stonecznego oraz zZrodet
ciepla (grzejniki, suszarki elektryczne, promienniki).

Nie suszy¢ w suszarce bebnowej — grozi to skurczeniem, odksztalceniem i degradacjq materiatu.
Nie prasowac — wysoka temperatura moze stopi¢ wtokna.

Kontrola stanu technicznego przed uzyciem

Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ stan stroju:
o czy nie ma przetar¢, dziur, peknie¢ szwow,
o czy ramigczka sa rownomiernie wszyte i nie sa nadmiernie rozciagniete,
o czy material nie jest mocno odbarwiony, sztywny lub kruszacy — moze to $wiadczy¢ o
degradacji wiokien.
W razie stwierdzenia uszkodzen nie uzywac produktu w wodzie ani podczas aktywnosci
fizycznej, ktéra moglaby doprowadzi¢ do dalszego rozerwania.

Przechowywanie

Przechowywac w suchym, dobrze wentylowanym miejscu, z dala od bezposrednich Zrodet ciepta
i Swiatla.

Nie przechowywac wilgotnego stroju w szczelnie zamknietych torbach lub pojemnikach przez
dhuzszy czas — zwieksza to ryzyko rozwoju plesni i nieprzyjemnych zapachow.

Unikac kontaktu z ostrymi przedmiotami podczas przechowywania (zamki blyskawiczne innych
ubran, bizuteria, haczyki).

Nie skltada¢ w miejscu, gdzie material moze by¢ stale Scisniety lub skrecony — moze to prowadzic¢
do trwatych odksztatcen.

Szczegolne ostrzezenia dotyczace wzoru i koloru

Ze wzgledu na wzor typu tie dye oraz zastosowane kolory fluorescencyjne moga wystepowac
drobne roznice odcieni i uktadu wzoru.

Intensywne barwy moga wykazywac nieznaczne farbowanie podczas pierwszych pran lub w
kontakcie z bardzo jasnymi tkaninami — nalezy prac¢ osobno lub z podobnymi kolorami.

Nie dopuszczac¢ do dlugotrwaltego, scistego kontaktu mokrego stroju z jasnymi tkaninami,
siedzeniami czy recznikami, aby zminimalizowac ryzyko przebarwien.

Bezpieczne uzytkowanie przez osoby o ograniczonej

sprawnosci

Osoby starsze, kobiety w cigzy oraz osoby o ograniczonej sprawnos$ci ruchowej powinny w razie
potrzeby korzysta¢ z pomocy przy zaktadaniu i zdejmowaniu stroju, przy zachowaniu
prywatnosci i bezpieczenstwa.

W przypadku ograniczonej mobilnosci konczyn gérnych nalezy upewnic sie, ze uzytkowniczka
potrafi samodzielnie skorygowac ulozenie stroju, aby uniknac ucisku lub otar¢.



14.
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Postepowanie w razie wypadku lub uszkodzenia

W przypadku naglego rozerwania materiatu podczas aktywnosci w wodzie lub na plazy nalezy
jak najszybciej bezpiecznie opusci¢ wode lub strefe aktywnosci, unikajac gwattownych ruchow.
Jezeli doszto do urazu skory (otarcie, zadrapanie) — przemy¢ miejsce czysta wodg. W razie
glebszych ran lub oznak infekcji skonsultowac sie z lekarzem.

Uszkodzony produkt, ktory nie zapewnia juz stabilnego przylegania do ciala, nie powinien by¢
ponownie uzywany podczas aktywnosci w wodzie.

Utylizacja

Zuzyty lub trwale uszkodzony stréj nalezy wyrzuci¢ do odpadéw zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi tekstyliow.

Jezeli to mozliwe, rozwazy¢ przekazanie do punktow zbiorki tekstyliow przeznaczonych do
recyklingu.

Przed wyrzuceniem zaleca sie trwate usuniecie wszelkich elementéw mogacych zostac¢
niewlasciwie uzyte (np. odciecie ramiaczek, jesli mogltyby stanowic¢ element do wigzania lub
krepowania).

Podsumowanie kluczowych zasad bezpieczenstwa

Uzywaj produktu wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem jako stroju kapielowego.

Zawsze dobieraj odpowiedni rozmiar i sprawdzaj dopasowanie przed wejSciem do wody.
Regularnie kontroluj stan materiatu i szwow; nie uzywaj uszkodzonego stroju.

Chron produkt przed nadmiernym dziataniem stonca, ciepla, sSrodkdw chemicznych i ostrych
powierzchni.

W razie jakichkolwiek objawéw podraznienia skory lub reakcji alergicznej przerwij uzytkowanie
i zasiegnij porady medycznej.
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Brand Name: cUPSHE

Manufacture Name: Nanjing Bangxu Trading Co., Ltd.
Eaet Road, Mo Ling Sirsat, Jlangning District

Addrase:No. 12, Mo Zhou
Nanllng, Jlangsu Province
Email: finance_public2021@163.com

Name: VISHTEC Itd

Address: 3 rd floor office 3, Plovdlv 2
Liuben Karavelav bul, 4002 Bulgaria

Emall: compllance@vish-tec.com
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